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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 21 december 1994

om ansékningar om Aterbetalning av antidumpningstullar inkasserade fér import av
vissa kompaktskivspelare med ursprung i Japan (Amroh BV, PIA Hi-fi)

(94/992/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 2423/88 av
den 11 juli 1988 om skydd mot dumpad eller subventione-
rad import frin linder som inte 4r medlemmar i Europe-
iska ekonomiska gemenskapen(!), senast andrad genom f{6r-
ordning (EG) nr 522/94(?), sirskilt artikel 16 i denna, och

med beaktande av foljande:
I. FORFARANDE

1) Perioden maj 1992-juli 1993 gjorde Amroh BV och
PIA Hi-fi, tvi oberoende importdrer med site i respek-
tive Weesp (Nederlanderna) och Weiterstadt (Tyskland),
nio ansokningar om dterbetalning av slutgiltiga
antidumpningstullar inférda genom ridets forordning
(EEG) nr 112/90(3) pa vissa kompaktskivspelare med
ursprung i Japan vilka de hade erlagt for importen
under perioden maj 1992—juni 1993 av kompaktskivspe-
lare tillverkade och exporterade av Accuphase Labora-
tory. De hivdade att de hade betalat exportpriser som
visentligt oversteg normalvirdet. Ansdkningarna hade
gjorts enligt foreskrifterna, sirskilt vad avser tidsbe-
grinsningarna, eftersom de gjordes fore utgingen av
fristen pa tre ménader enligt bestimmelserna i artikel 16
i forordning (EEG) nr 2423/88.

2) Tre av ansokningarna fran Amroh BV avsig varor som
hade importerats under perioden maj-juli 1992, en
period som redan omfattas av kommissionens beslut(*)
om ansokningar om aterbetalning av antidumpningstul-
lar som hade inkasserats for import av kompaktskivspe-
lare med ursprung i Japan. Det beslutet, enligt vilket en
4terbetalning beviljades med 16,9 % av det varde som
de aktuella myndigheterna hade anvint for att berikna
storleken pa antidumpningstullen, bor ocksa gilla dessa
tre transaktioner, eftersom medtagandet av dem i berik-

(') EGT ar L 209, 2.8.1988, 5. 1.
(?) EGT or L 66, 10.3.1994, s. 10.
() EGT nr L 13, 17.1.1990, s. 21.
(*) EGT ar L 150, 22.6.1993, s. 44.

3)

4)

5).

6)

ningen inte fir nigra verkningar f6r den faktiska dump-
ningsmarginalen for perioden i friga.

Kommissionen beslutade att behandla de andra ansok-
ningarna, dir importen dgde rum under perioden febru-
ari 1993—juni 1993, enligt reglerna for fornyade ansok-
ningar enligt 14 1 kommissionens meddelande om
aterbetalning av antidumpningstullar(®). De uppgifter
som krivdes for att bedéma ansokningarnas giltighet
inlimnades for perioden 21 december 1992-20 juni
1993 och skickades p3 sokandenas begiran direkt till
kommissionen av Accuphase Laboratory.

Kommisstonen inhimtade och granskade alla uppgifter
som den ansdg nodvindiga for att préva dterbetalnings-
ansokningarna.

De aterbetalningssokande har informerats om resultaten
av prévningen av ansokningarna. En skilig frist sattes
fore vilken sokandena kunde inkomma med synpunkter
pi nimnda uppgifter, och skilig hinsyn har tagits till
dessa synpunkter nar si har ansetts berittigat.

II. UNDERSOKT VARA

Definitionen av den undersokta varan ir identisk med
den i forordning (EEG) nr 112/90, iandrad genom for-
ordning (EEG) nr 819/92(¢). Den berorda varan ir vissa
kompaktskivspelare enligt KN-nummer ex 8519 31 00,
ex 8519 39 00, ex 851999 10, ex 8520 31 90,
ex 8520 39 10, ex 85203990 och ex 8527 31 91 (Taric-
koderna 8519 31 00* 10, 8519 39 00* 10, 8519 99 10*10,
8520 31 90* 30, 852039 10% 10, 85293990* 10 och
8527 31 91% 10)(’) (nedan kallade CD-spelare).

(*) EGT nr C 266, 22.10.1986, s. 2.
(°) EGT nr L 87, 2.4.1992, s. 1.
(7) Fristdende ljuditergivare med ett optiskt laserlisningssystem

och med yttermitt pa minst 216 x 45 x 150 mm utrustade f6r
att rymma som mest 10 kompaktskivor, inklusive sidana ljud-
atergivare som kan placeras i ett stillsystem men som inda kan
anvindas fristiende utanfor stillsystemet med egen krafttillfor-
sel och egna funktionskommandon f6r vixelstromsnit med
spanningar vanligtvis pi 110/120/220/240 V och som inte fung-
erar med en krafttillforsel pd 12 V likstrom eller lagre.
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I11. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN

A. Sakfoérhallandena i yrkandet

7) Enligt artikel 16.1 i férordning (EEG) nr 2423/88 ilig-

8)

9)

ger det den importor som har betalat antidumpningstul-
len och som ansoker om iterbetalning av den att visa att
den inkasserade tullen &verstiger den dumpningsmargi-
nal som har beriknats for den aktuella referensperio-
den. Denna faktiska dumpningsmarginal bor si lingt
mojligt beriknas med samma metod som den som til-
limpades under den ursprungliga undersokningen.

Kommissionen fann att de uppgifter som sokandena
och exportoren hade framlagt avseende normalvirdet
och exportpriserna pd de olika CD-spelarmodellerna
var tillrickliga for en korrekt berdkning av den faktiska,
vigda, genomsnittliga dumpningsmarginalen.

1. Normalvirde

En av CD-spelarmodellerna som tillverkas av Accup-
hase Laboratory saluférdes pd hemmamarknaden i till-
rickligt representativa kvantiteter och till priser som
sikrade tickning av alla skiliga kostnader i den normala
handeln. Normalvirdet faststilldes f{oljaktligen pa
grundval av de vigda genomsnittspriserna netto for
denna CD-spelarmodell utan rabatter eller avdrag. For
de andra modellerna konstruerades normalvirdet i
&verensstimmelse med artikel 2.3 b ii 1 férordning
(EEG) nr 2423/88.

2. Exportpris

10) Eftersom Accuphase Laboratory silde CD-spelare

direkt till oberoende importorer i gemenskapen, fast-
stilldes exportpriserna pa grundval av det nettopris som
faktiskt betalades eller kunde betalas f6r de varor som
saluférdes for export till gemenskapen.

3. Jamforelse

11) For att f en rittvis jimforelse mellan normalvirdet och

exportpriset och 1 enlighet med artikel 2.9 och 2.10 i
forordning (EEG) nr 2423/88, tog kommissionen hin-
syn till sidana skillnader som paverkar prisjimforbar-
heten i de fall di en direkt koppling mellan dessa
skillnader och den undersdkta férsiljningen tillfreds-
stillande kunde pavisas. Justeringar gjordes sirskilt med
hinsyn dll transport, f6rsakring, lastningskostnader och
16ner till f6rsaljningspersonal. Alla jimforelser gjordes 1
samma avsittningsled fran fabrik.

12) Vad betriffar skillnader i garantikostnader konstaterade

kommissionen att den justering som s6kanden yrkade
pa for att hinsyn skulle tas till nivin fér dessa inhemska
kostnader grundades delvis pa sidana transaktioner som
skedde utanfér undersokningsperioden. Darfor berik-
nade kommissionen genomsnittskostnaden fér denna
post pa all forsiljning av fristiende CD-spelare f6r den
aktuella perioden och justerade normalvirdet pd grund-
val av detta.

13) De justeringar som yrkades for kreditkostnader och

provision gjordes endast i den man de var nojaktigt
styrkta.

14) Accuphase Laboratory yrkade ocksé avdrag for kostna-

der for marknadsforing. 1 artikel 2.10 ¢ i forordning
(EEG) nr 2423/88 medges emellertid inte justeringar
avseende skillnader 1 sidana utgifter som inte direkt
hinfor sig till den undersokta forsiljningen, eftersom
sidana skillnader inte paverkar prisjimférbarheten, var-
for yrkandet foljaktligen avslogs.

4. Dumpningsmarginal

15) For ifrdgavarande referensperiod jaimférde kommissio-

nen det vigda genomsnittliga normalvirdet for varje
CD-spelarmodell frin fabrik med det exportpris frin
fabrik som togs ut av Accuphase Laboratory fér varje
leverans som saldes f6r export till gemenskapen under
samma period. Kommissionen konstaterade att den
genomsnittliga dumpningsmarginalen for den under-
sokta perioden var ligre in den tull som hade faststillts
i forordning (EEG) nr 112/90 som tillimplig pa denna
producent. Kommissionen konstaterade att den vigda
genomsnittliga dumpningsmarginalen uttryckt i procent
av det totala cif-virdet f6r den undersokta perioden var
15,7 %. Sokandena har foljaktligen visat att den upp-
burna tullen till tullsatsen 32 % &verstiger den faktiska
dumpningsmarginalen for den undersdkta perioden.

B. Aterbetalningsbelopp

16) De belopp som skall dterbetalas till sékandena utgjorde

skillnaden mellan den uppburna tullen och den faktiska
dumpningsmarginalen och motsvarar 16,3 % (32 %
minus 15,7 %) av det virde som anvandes av de aktuella
myndigheterna f6r att berikna nivin pd antidump-
ningstullen.

17) Fér de transaktioner som namns i punkt 2 motsvarar de

belopp som skall dterbetalas 16,9 % av det virde som
de aktuella myndigheterna anvande for att berikna
nivan pa antidumpningstullen.

18) S6kandena informerades om resultaten av denna under-

sokning och gjorde inga invindningar. Kommissionen
informerade medlemsstaterna och avgav ett yttrande i
frigan. Ingen medlemsstat gjorde ndgra invindningar.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De ansokningar om aterbetalning av antidumpningstullar
som har inlimnats av Amroh BV och PIA Hi-fi Vertricbs
GMBH och f6r vilka importen agde rum under perioden
21 december 1992-20 juni 1993 beviljas med beloppet
16,3% av det virde som de aktuella myndigheterna
anvinde for att berikna antidumpningstullen.

De ansokningar om iterbetalning av antidumpningstullar
som har inlimnats av Amroh BV och for vilka importen
igde rum perioden maj — juli 1992 beviljas med beloppet
16,9% av det virde som de aktuella myndigheterna
anvinde for att berikna antidumpningstullen.

Artikel 2

De belopp som anges i artikel 1 skall dterbetalas av respek-
tive nederliandska och tyska myndigheter.

Artikel 3

Detta beslut riktas till Nederlinderna, Tyskland och sokan-
dena:

— Amroh BV, Hogeweyselaan 227, 1382 JL Weesp,
Nederlinderna, och

— PIA Hi-fi Vertriebs GmbH, Rosenweg 6, 64331 Weiter-
stadt, Tyskland.

Utfirdat i Bryssel den 21 december 1994.

Pé kommissionen vignar
Leon BRITTAN

Ledamot av kommissionen



